
הו ש׆דָם מָה ,יהְוהָ דָעֵּ ן ,ותֵַּ הו אֱנוֹשׁ בֶּ  .ותְַחַשְ׃בֵּ

ל ש׆דָם בֶּ ל ימָָיו ,דָמָה לַהֶּ ר כְצֵּ  .עוֹבֵּ

ר ב ,וחְָלָף יצִָיץ בַבקֶֹּ רֶּ ל לָעֶּ שׁ ימְוֹלֵּ  .ויְבֵָּ

ינו לִמְנוֹת  .חָכְמָה לְבַב ונְבִָא ,הוֹדַע כֵּן ימֵָּ

ה תָם שְׁמָר  .שָׁלוֹם לְאִישׁ שׅחֲרִית כִי ,ישָָׁר ורְאֵּ

ה אֱלהִים אַךְ ניִ כִי ,שְׁאוֹל מִידַ נפְַשִׁי יפְִדֶּ לָה יקִָחֵּ  .סֶּ

רִי כָלָה לְקִי לְבָבִי צור ,ולְבָבִי שְׁאֵּ  .לְעוֹלָם אֱלהִים וחְֶּ

עָפָר ויְשָׁב ץ עַל הֶּ הָיהָ הָש׆רֶּ ל תָשׁוב והְָרוחַ  ,כְשֶּׁ ר הָאֱלהִים אֶּ  .נתְָנהָ אֲשֶּׁ

 

Ewiger, was ist der Mensch, dass du seiner gedenkest, 

was der Menschensohn, dass du ihn beachtest? 

Der Mensch gleicht dem Hauche, seine Tage einem vorübereilenden Schatten. 

Am Morgen blüht er und wächst, am Abend welkt er und vertrocknet. 

Lehre uns, unsere Tage zu zählen, damit wir ein weises Herz bekommen. 

Zeichne den Unschuldigen aus und bewahre den Aufrichtigen,  

denn das Ende dieses Menschen ist Frieden. 

Aber G‘tt erlöst die Seele der Menschen aus den Gräbern 

 und er wird uns aufnehmen. Selah. 

Unser Fleisch und unsere Herzen fehlen, 

aber G‘tt ist die Strenge unserer Herzen und unser Anteil auf immer. 

Und der Staub kehrt zur Erde zurück, wie es war,  

aber die Seele kehrt zu G‘tt zurück, der sie uns gab. 



ן הָרַחֲמִים שׅב  בְרַחֲמִים יפְִקוֹד הוא ,הָעֲצומִים בְרַחֲמָיו ,מְרוֹמִים שׁוֹכֵּ

שׁ קְהִלּוֹת ,והְַתְמִימִים והְַישְָׁרִים הַחֲסִידִים , מָסְרו הַקדֶֹּ ם קְדֺשַ׃ת עַל נפְַשָׁם שֶּׁ  . הַש׃ֵּ

ם והְַנעְִימִים הַנֶּאֱהָבִים  .נפְִרָדו לֹא ובְמוֹתָם ,בְחַיֵּיהֶּ

אֲרָיוֹת קַלּו מִנשְָׁרִים רו ומֵּ ץ קוֹנםָ רְצוֹן לַעֲשׂוֹת ,גָבֵּ פֶּ  :צורָם וחְֵּ

ם ינו יזְִכְרֵּ י שְׁש׆ר עִם לְטוֹבָה אֱלֹהֵּ  :הַשָ׃פוךְ עֲבָדָיו דַם נקְִמַת ויְנִקְוֹם. עוֹלָם צַדִיקֵּ

 

Vater der Barmherzigkeit, der in den Höhen thront, 

in Seinem grossen erbarmen gedenke Er erbarmungsvoll der Frommen, 

der Geraden und der Vollkommenen, der heiligen Gemeinden, 

die ihr Leben zur Heiligung des (G‘ttlichen) Namens hingaben; 

liebevoll und einander zugetan waren sie in ihrem Leben,  

auch in ihrem Tod trennten sie sich nicht; 

beweglicher als Adler, stärker als Löwen waren sie, 

den Willen ihres Schöpfers, das Verlangen G‘ttes auszuführen. 

Gedenke ihrer, unser G‘tt, zum Guten mit den anderen Gerechten der Welt. 

 

 

 

 

 

 

 



ל א אֵּ ן רַחֲמִים מָלֵּ י עַל נכְוֹנהָ מְנוחָה הַמְצֵּא, בַמְרוֹמִים שׁוֹכֵּ  ,הַשְ׃כִינהָ כַנפְֵּ

ת מַזְהִירִים הָרָקִיעַ  כְזוֹהַר וטְהוֹרִים קְדוֹשִׁים בְמַעֲלוֹת   נשְִׁמַת אֶּ

  הלוי יצחק יוסף בן משה רב

הָלַךְ  נדְָבו בַעֲבור ,לְעוֹלָמוֹ שֶּׁ  , נשְִׁמָתוֹ הַזְכָרַת בְעַד צְדָקָה שֶּׁ

ן הו הָרַחֲמִים בַעַל לָכֵּ ר יסְַתִירֵּ תֶּ ת הַחַייִם בִצְרוֹר ויְצְִררֹ, לְעוֹלָמִים כְנפָָיו בְסֵּ  ,נשְִׁמָתוֹ אֶּ

ן ונְאֹמַר, מִשְׁכָבוֹ עַל בְשָׁלוֹם ויְנָוחַ , נחֲַלָתוֹ הוא יהְוהָ   :ש׆מֵּ

 

Erbarmungsvoller, in den Höhen thronender G‘tt 

 lass unter den Fittichen Deiner G’ttlichen Gegenwart wahre Ruhen finden, 

im Range der Heiligen, der Reinen, die im himmlischen Glanze leuchten, die Seele 

des Rabbiner Mosche Jitzchak Levy  

der in die Ewigkeit eingekehrt ist. 

Wir werden Wohltätigkeit üben beim Gedenken an seine Seele. 

Der Vater aller Barmherzigkeit berge ihn für immer in den Schutz Seiner Fittiche, 

binde seine Seele in das Gebinde des Lebens ein, der Ewige ist sein Teil. 

Ruhe er in Frieden auf seinem Lager, und wir sagen: Amen. 

 

 

 

 

 

 

 



ה רַבָא.   :אמןיתְִגַדַל ויְתְִקַדַשׁ שְׁמֵּ

ה ה ,בְעָלְמָא דִי בְרָא כִרְעותֵּ  ,ויְמְַלִיךְ מַלְכותֵּ

ל  ית ישְִׂרָאֵּ יכוֹן ובְחַיֵּי דְכָל בֵּ  :אָמֵןבַעֲגָלָא ובִזְמַן קָרִיב, ואְִמְרו  ,בְחַיֵּיכוֹן ובְיוֹמֵּ

לְמַיָּא לְמֵי עָּ לַם וּלְעָּ רַךְ לְעָּ א מְבָּ  :יהְֵא שְמֵהּ רַבָּ

איתְִבָרַךְ   ויְשְִׁתַבַח ויְתְִפָשׅר ויְתְִרוֹמַם ויְתְִנשֵַּׄ

ה דְקֺדְשָׁא ה ויְתְִהַלָּל שְׁמֵּ  . בְרִיךְ הוּא ,ויְתְִהַדָר ויְתְִעַלֶּּ

לָּא מִן כָל בִרְכָתָא ושְִׁירָתָא  :אָמֵןואְִמְרו  ,דַאֲמִירָן בְעָלְמָא ,תֺשְׁבְחָתָא ונְֶּחֱמָתָא ,לְעֵּ

א שְׁלָמָא ל ,רַבָא מִן שְׁמַיאָ יהְֵּ ינו ועְַל כָל ישְִׂרָאֵּ  :אָמֵןואְִמְרו  ,וחְַייִם עָלֵּ

ה שָׁלוֹם בִמְרוֹמָיו ל ,עוֹשֶּׂ ינו ועְַל כָל ישְִׂרָאֵּ ה שָׁלוֹם עָלֵּ  :אָמֵןואְִמְרו  ,הוא יעֲַשֶּׂ

 

 

Sein großer Name werde erhoben und geheiligt (Amen) in der Welt, die Er 
nach seinem Willen erschaffen hat. Sein Reich erstehe in eurem Leben und in 
euren Tagen und im Leben des ganzen Hauses Jisrael bald in naher Zeit, und 

sprechet Amen. 

Sein großer Name sei gelobt für immer und für alle Ewigkeit . 

Gelobt und gepriesen, verherrlicht und erhoben, erhöht und gefeiert , hoch 
erhoben und gerühmt sei der Name des Heiligen, gelobt sei er, erhaben über 
allem Lob und Gesang, Preisung und Trostworten, die in der Welt gesprochen 

werden, und sprechet  Amen. 

Fülle des himmlischen Friedens und Leben werde uns und ganz Jisrael zuteil, 
sprechet Amen. 

(Man geht drei Schritte zurück und nach kurzer Verbeugung wieder drei Schritte vorwärts.) 

Der Frieden stiftet in seinen Höhen, Er stifte Frieden für uns und für ganz 
Jisrael, sprechet Amen. 

-------------------------------------------- 


